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[1. ZawartoS¢ opakowania }

* Router bezprzewodowy WL-500gP V2 x 1

+ Zasilacz sieciowy x 1

+ Dysk CD z programami narzedziowymi x 1
* Kabel RJ45 x 1

+ Instrukcja szybkiego uruchomienia x 1

[2. Podtaczanie modemu ADSL i routera bezplzewodowego}

1) Podtaczenie kabli

(1)

Wall power outlet

2]

(3]
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2) Wskazniki stanu

PWR AIR LAN  WAN

L[

lEEWJ & = & 2T =
Lﬁ

PWR (Zasilanie)

Wytaczony Brak zasilania

Wiaczony Gotowy do pracy

Wolne miganie Nieudana aktualizacja firmware
Szybkie miganie  Przetwarzanie EZsetup

AIR (Sie¢ bezprzewodowa)

Wytaczony Brak zasilania
Wiaczony Gotowos¢ systemu bezprzewodowego
Miganie Nadawanie lub odbieranie danych (poprzez sie¢ bezprzewodowa)

WAN (Rozlegta sie¢ komputerowa)

Wytaczony Brak zasilania lub brak potaczenia fizycznego
Wigczony Fizyczne potaczenie z siecig Ethernet
Miganie Nadawanie lub odbieranie danych (przez kabel Ethernet)

LAN 1-4 (Lokalna sie¢ komputerowa)

Wytaczony Brak zasilania lub brak potaczenia fizycznego
Wiaczony Fizyczne potaczenie z siecig Ethernet
Miganie Nadawanie lub odbieranie danych (przez kabel Ethernet)

3) Opcja montazu $ciennego

Po wyjeciu z opakowania router bezprzewodowy
ASUS WL-500gP V2 mozna ustawic¢ na ptaskiej
powierzchni, takiej jak pétka w szafce lub pétka na
ksiazki. Urzadzenie mozna takze przysposobi¢ do
montazu $ciennego lub sufitowego.

W celu montazu $ciennego routera bezprzewodowego
ASUS nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odszukaj na spodzie routera dwa zaczepy do
montazu na $cianie.

2. Zaznacz dwa gdrne otwory na ptaskiej
powierzchni.

3. Dokre¢ dwie Sruby, aby wystawata tylko 1/4".

4. Zatéz dwa zaczepy routera bezprzewodowego ASUS na $ruby.

/ Uwaga: Jesli nie mozna zatozy¢ zaczepdéw routera bezprzewodowego ASUS na
“~ $ruby lub gdy $ruby sa zbyt luzne, nalezy wyregulowac ich dtugosc.

®
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3. Wprowadzenie ]

Prawidtowa konfiguracja routera bezprzewodowego ASUS WL-500gP V2 umozliwia
przystosowanie go do réznych scenariuszy dziatania. Aby dostosowac router bezprzewodowy
do indywidualnych potrzeb, nalezy zmieni¢ ustawienia domysine. Dlatego tez, przed uzyciem
routera bezprzewodowego ASUS, nalezy sprawdzi¢ podstawowe ustawienia, aby upewnic sie, ze
wszystkie te ustawienia beda dziata¢ w danych warunkach.

Firma ASUS udostepnia program narzedziowy o nazwie EZSetup, umozliwiajacy szybkie
wykonanie konfiguracji routera bezprzewodowego. Aby wykorzysta¢ program EZSetup do
konfiguracii sieci bezprzewodowej, sprawdz szczegétowe informacje w rozdziale 6.

/ Uwaga: Aby unikna¢ mozliwych problemdéw dotyczacych ustawien, spowodowanych
~ brakiem pewnosci co do ustawien potaczenia bezprzewodowego, podczas poczatkowe;
konfiguracji routera, zaleca sig wykorzystanie potaczenia przewodowego.

1) Potaczenie przewodowe

Bezprzewodowy router ASUS WL-500gP V2 jest dostarczany z kablem Ethernet. Poniewaz
bezprzewodowy router ASUS ma zintegrowang funkcje auto-crossover (automatyczne
krosowanie), w zwiazku z czym, do potaczenia przewodowego mozna wykorzystac kabel
straight-through (nieskrosowany) lub crossover (skrosowany). Podtacz jeden koniec kabla do
portu sieci LAN na panelu tylnym routera, a drugi koniec do portu Ethernet komputera.

2) Potaczenie bezprzewodowe

Do ustanowienia potaczenia bezprzewodowego, wymagana jest karta WLAN z godna ze
standardem |EEE 802.11b/g. Sprawdz informacje dotyczace procedur ustawiania potaczenia
bezprzewodowego, w podreczniku uzytkownika adaptera bezprzewodowego. Domysinie,
SSID routera bezprzewodowego ASUS jest ustawione jako “default (domysine)” (mate litery),
szyfrowanie jest wytaczone i stosowany jest otwarty system uwierzytelniania.

3) Ustawienei adresu IP dla klienta sieci przewodowej i
bezprzewodowe;j

W celu uzyskania dostepu do ustawieri routera bezprzewodowego WL-500gP V2 , niezbedne
jest wykonanie prawidtowych ustawiert TCP/IP klientéw potaczenia przewodowego lub
bezprzewodowego. Ustaw adresy IP klientow w obrebie tej samej podsieci WL-500gP V2.

Automatyczne uzyskiwanie adresu IP [ st s iy

Router bezprzewodowy ASUS posiada zintegrowang | fmsssteisss e smsere s
funkcje serwera DHCP, dlatego tez, mozna wykonaé r
ustawienie, w ktérym komputer automatycznie uzyskuje s

adres IP z routera bezprzewodowego ASUS.

/ Uwaga: Przed ponownym uruchomieniem
< komputera, nalezy wiaczy¢ router bezprzewodowy i
upewnic sie, ze jest on gotowy do pracy.

L b a5 b
i e e —
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Reczne ustawienia adresu IP

Do recznego ustawienia adresu IP, niezbedne | ™
jest poznanie ustawied domy$inych routera | SimememaiiE TEIETESITE
bezprzewodowego ASUS: TR
+ IP address (Adres IP) 192.168.1.1 ;"‘_"'_'""""""’ Sr——
+ Subnet Mask (Maska podsieci) 255.255.255.0 s oo
W celu ustawienia potaczenia z recznie przydzielonym s i
adresem |IP, adresy komputera i routera Sy P ———
bezprzewodowego muszg sie znajdowac w obrebie Bty vwm i L . 5.
teJ samej podsieci: My e
IP address (Adres IP): 192.168.1.xxx (Xxxx L el
reprezentuje dowolng liczbe z zakresu 2 do o | |

254. Nalezy upewni¢ sie, ze adres IP nie jest
wykorzystywany przez inne urzadzenie)

+ Subnet Mask (Maska podsieci): 255.255.255.0 (taka sama jak WL-500gP V2)
+ Gateway (Brama): 192.168.1.1 (adres IP WL-500gP V2)

+ DNS: 192.168.1.1 (WL-500gP V2) lub przydzielenie adresu znanego serwera DNS w danej sieci.
4) Konfiguracja routera bezprzewodowego

Wykonaj czynno$ci ponizej w celu wejscia do interfejsu konfiguracji WL-500gP V2
opartego o przegladarke sieci web.

1
B ASLIS ASLIS Wireless Router Web B

WL-500gP V2

5
’ 7 X ;hl ] I\
- = iy iiybierds. ] i, -
adves | ] batpei192.168.0, 17 Lo ==
(] Rt bl e

Wprowadz nastepujgcy adres

w przegladarce sieci web: e
http://192.168.1.1 I

Domysine
User name (Nazwa uzytkownika): admin
Password (Hasto): admin

ASIFS Fawbrrs Hoster

Wireless Hame Gateway

-'I:-_tl.nlJF srw A3 e s Wiy b gl a——y

II?! I.Ill-ﬂnﬂ gt

Po zalogowaniu, wys$wietlana jest strona gtdwna routera bezprzewodowego ASUS.
Na stronie gtdwnej wyswietlane sa linki do konfiguraciji gldwnych funkcji routera bezprzewodowego.

O
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5) Szybkie ustawienia

W celu rozpoczecia szybkich ustawien, kliknij Next (Dalej), aby
przejs¢ na strone “Quick Setup (Szybkie ustawienia)”. Wykonaj
instrukcje w celu ustawienia routera bezprzewodowego ASUS.

1. Wybierz strefe czasowg i kliknij
Next (Dalej).

2. Router bezprzewodowy ASUS
obstuguje pie¢ typéw ustug ISP:
kablowe, PPPoE, PPTP, statyczne
IP WAN oraz Telstra BigPond.
Wybierz typ potaczenia i kliknij
Next (Dalej) w celu kontynuacji.

Uzytkownik potaczenia kablowego
lub dynamicznego IP

Przy korzystaniu z ustug dostarczanych
przez ISP facza kablowego, wybierz
Cable Modem or other connection that
gets IP automatically (Modem kablowy
lub inne potaczenie z automatycznym
uzyskiwaniem IP). Jesli ISP dostarczyt
nazwe hosta, adres MAC oraz adres
serwera sygnatow heartbeat, wypetnij te
informacje w polach na stronie ustawier;
jesli nie dostarczyt, kliknij Next (Dalej), aby
pominag te czynnos¢.

Uzytkownik PPPoE

Jesli wykorzystywana jest ustuga
PPPoE, wybierz ADSL connection
that requires username and password
(potaczenie ADSL, ktére wymaga
podania nazwy uzytkownika i hasta).
Okresla sie to nazwa PPPoE. Konieczne
jest wprowadzenie nazwy uzytkownika i
hasta dostarczonego przez IPS. Kiliknij
Next (Dalej) w celu kontynuacji.

Zamct nbersad Cornachss Ty

pom g e B a! b e s p A
AT D e T AR g D AT 47 (M, RS R
3§ ST Be UL BT 0 P DL 0 Ealin e

¥ chika Mk o1 el e g S e O sy
LB camee e i gk mrsmams smd ] B b B PP b
LB e i gk mnamsms e d e B i b s EF T
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Uzytkownik PPTP

Jesliwykorzystywane sg ustugi PPTP, wybierz
ADSL connection that requires username,
password and IP address (potaczenie ADSL,
ktére wymaga podania nazwy uzytkownika,
hastfa i adresu IP). Wprowadz do odpowiednich
pdl nazwe uzytkownika, hasto i adres IP
dostarczony przez ISP. Kliknij Next (Dalej) w
celu kontynuacji.

Uzytkownik ze statycznym adresem IP

sty
Jesli wykorzystywane jest potaczenie u,_._.,:.,, E % :
ADSL or other connection type that uses |t w
static IP address (ADSL lub inne, ktére Poben sty S
wykorzystuje staty adres IP). Wprowadz hacomlecrore - -
adres IP, maske podsieciidomy$ihgbrame |0 el
dostarczang przez ISP. Mozna okresli¢ e
serwery DNS lub uzyskac informacje DNS
automatycznie. P Bnj
8 Ustawianie interfejsu ||
bezprzewodowego. Okresl SSID | i == e, el W e e, W
(Service Set Identifier [Identyfikator ._ -
ustawienia ustugi]) routera | m -
bezprzewodowego, ktdry jest unikalnym | respss

identyfikatorem dotgczanym do
pakietow wysytanych poprzez sieé
WLAN. Identyfikator ten emuluje hasto,
przy probie nawigzania komunikacji
urzadzenia z bezprzewodowym
routerem poprzez sie¢ WLAN.

herk036@adsl-comfort

|

P T Ty T er—
PP b | e
P T
WL i | e

[T

Aby zabezpieczy¢ transmitowane dane, wybierz Security Level (Poziom zabezpieczenia),

aby wigczy¢ metydy szyfrowania.

Medium (Sredni): Laczy¢ sie z routerem bezprzewodowym i transmitowaé dane z uzyciem
szyfrowania 64-bitowego lub 128 bitowego WEP, mogg, jedynie uzytkownicy z tymi samymi

ustawieniami klucza WEP.

High (Wysoki): Laczy¢ sie z routerem bezprzewodowym i transmitowac dane z uzyciem
szyfrowania TKIP, moga jedynie uzytkownicy z tymi samymi, wspdtdzielonymi ustawieniami

klucza WPA.
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4. Wprowad? cztery zestawy kluczy

WEP w polach WEP Key (Klucz WEP)
(10 szesnastkowych liczb dla WEP

64-bitowego, 26 szesnastkowych liczo | st

dla WEP 128-bitowego). Mozna takze |,._... ~
pozwoli¢ na Wygenerowanie przez | wer sesm s s sy peblama

system kluczy poprzez wprowadzenie | = emsmm s s e agus -

hasta. Zapisz hasto i klucze WEP w | ™"t m et etz
notebooku, a nastepnie kliknij Finish :':_“'““- 'T"
(Zakoncz).

| [T

Na przyktad, po wybraniu trybu
szyfrowania WEP 64-bitowego i | &Resat

wprowadzeniu 11111 jako hasta, WEP |« wavaw oo i o i o ot s
Keys (Klucze WEP) sg generowane i -
automatycznie.

5. Kliknij Save&Restart (Zapisz i uruchom ponownie), aby uruchomi¢ ponownie router
bezprzewodowy i uaktywnié nowe ustawienia.

6. Potacz sie z routerem bezprzewodowym poprzez sie¢ bezprzewodowg

Aby potaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym poprzez klienta bezprzewodowego,
do ustawienia potaczenia nalezy uzyé ustugi Windows® Wireless Zero Configuration
(Zerowa konfiguracja sieci bezprzewodowej). Jesli w komputerze stosowana jest karta
bezprzewodowa ASUS, do ustawienia potaczenia bezprzewodowego mozna uzy¢
programu narzedziowego One Touch Wizard znajdujacego sie na pomocniczym dysku
CD karty WLAN.

Konfiguracja karty ASUS WLAN w programie One Touch Wizard

Jesli w komputerze zainstalowana zostata karta sieci bezprzewodowej ASUS razem z programami
narzedziowymi i sterownikami w celu uruchomienia programu narzedziowego One Touch Wizard
Kliknij Start -> Programy -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch Wizard.

Caaia— it *
@} ol g e s b O

'“n-u-mmn ] e *

- o mimnl f

T et Caiung e e ——

T —— "
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1) Zaznacz przycisk radiowy Connect to an
existing wireless LAN (Potacz z istniejacq
siecig bezprzewodowa LAN (Stacja) i kliknij
Next (Dalej) w celu kontynuaciji.

s e i
———
[T T

4Tt e s |48 [t

3) Ustaw takie samo uwierzytelnianie i
szyfrowanie karty WLAN jak dla WL-500gP
V2. W poprzednich czynnos$ciach Key
Length (Dtugos¢ klucza) zostata ustawiona
na 64 bity, a ustawienia Passphrase
(Hasto) na 11111. Kliknij Next (Dalej) w celu
kontynuacji.

5) Ustaw adres IP karty WLAN zgodnie ze
stanem sieci. Po wykonaniu ustawien,
kliknij Finish (Zakoncz), aby opuscié¢
program One Touch Wizard.

A\

A e em

L e
[T —

2) Program One Touch Wizard wyszuka i
wysSwietli dostepne AP na liscie Available
Networks (Dostepne sieci). Wybierz WL-
500gP V2 i naci$nij Next (Dalej) w celu
kontynuacji.

4) Powigzanie karty bezprzewodowej z WL-
500gP V2 zajmie klika sekund. Nacisnij
Next (Dalej), aby ustawi¢c TCP/IP dla karty
bezprzewodowej WLAN.
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Konfiguracja karty WLAN poprzez ustuge Windows® WZC

Jesli uzywana jest karta bezprzewodowa innego producenta niz ASUS, mozna ustawic¢ pot.aczenie
bezprzewodowe poprzez ustuge Windows® WZC (Wireless Zero Configuration [Zerowa konfiguracja
sieci bezprzewodowej])

1) Kliknij ikoneg sieci bezprzewodowej na  2) Wprowadz 10-cyfrowe hasto ustawione

pasku zadan, aby wyswietli¢ dostepne na routerze bezprzewodowym i kliknij
sieci. Wybierz router bezprzeowodwy i Potacz. Potaczenie zostanie nawigzane
kliknij Potacz. po kilku sekundach.

TR
-'

i, v ey o | ey Bl 1

e

7. Konfiguracja funkcji zaawansowanych

Aby wys$wietli¢ i wyregulowaé inne ustawienia
routera bezprzewodowego, przejdz na strone web
konfiguracji WL-500gP V2. Kliknij elementy w menu,
aby otworzy¢ podmenu i wykonac instrukcje dotyczace
ustawiania routera. Po ustawieniu kursora na kazdym
z elementdw, wyswietlane sa wskazéwki. Szczegétowe
informacje znajdujg sie¢ w podreczniku uzytkownika na
pomocniczym dysku CD.
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[4. Wiasciwosci routera bezprzewodowego }

W tym rozdziale znajduja sie przyktadowe ustawienia czesto wykorzystywanych funkcji
routera. Ustawienia tych funkcji mozna wykonac poprzez przegladarke sieci web.

1) Wybér trybu pracy

Router bezprzewodowy ASUS WL-500gP V2 obstuguje
trzy tryby dziatania: brama sieci domowej, router i punkt
dostepowy. Kliknij System Setup (Ustawienia systemu)
-> Operation mode (Tryb dziatania), aby otworzy¢ strone
konfiguracii.

Tryb Home gateway (Brama sieci domowej) to tryb dla uzytkownikdw
domowych lub SOHO, ktdrzy wymagajg potaczenia z ISP w celu uzyskania
ustug Internetowych. W tym trybie dziatania obstugiwane sg funkcje NAT,
potaczenie WAN, firewall Internetowy.

Tryb Router jest przeznaczony dla biur, gdzie wspdtegzystuje wiele routeréw
i przetacznikdw. W tym trybie mozna wykonac¢ ustawienia zasad routingu;
jednakze, wytaczona jest funkcja NAT.

Tryb Access point (Punkt dostepowy) dziata po ustawieniu WL-500gP V2
jako mostu bezprzewodowego. W tym trybie, wszystkie porty Ethernet routera
WL-500gP V2 (4 porty LAN i 1 port WAN) sg rozpoznawane jako porty LAN. W
trybie punktu dostepowego wytaczane sg funkcje potgczenia WAN, NAT i firewall
Internetowy.
Wybierz odpowiedni tryb, ktdry pasuje do scenariusza pracy w sieci i
nacisnij przycisk Apply (Zastosuj), nastepnie mozna kontynuowac funkcje
zaawansowanych ustawien routera WL-500gP V2.

AT Whrslene Fouter Tupports Ehews oprabion modet to mest ciffarent requirsmsnts from
{ffarmnt group ol panpls, Pescs cslart the reds that makch yoge srustian

in TS OOH, Wl SUPDISE VOU LEF ASUS WIREESE KOUTET 10 CONNECT 10

ireriel thiough AOSL or Cask Medan and, théns aie Airy peagle 0
e ¢ ahins 196 Laes B 1 (40
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2) Ustawienia szyfrowania sieci bezprzewodowej

WL-500gP V2 udostepnia metody szyfrowania i
uwierzytelniania, spetniajgce rozne wymagania ¢
uzytkownikdw domowych, SOHO i korporacyjnych. W
celu uzyskania pomocy, przed wykonaniem ustawien
szyfrowania i uwierzytelniania dla WL-500gP V2 nalezy
skontaktowac sie z administratorem sieci.

Kliknij Wireless (Bezprzewodowa) -> Interface (Interfejs), aby otworzy¢ strone konfguraciji.

Wireless - Interface

Ssix WSS \2

[ Atr w

Wietess Made: A *  Mhgracun
Arthestcation Methed WA -

WA Fncryptlen: e v

WPA Prs Shared Koy: =
WIF Encrypseore WEP Gibts &

Pasobme:

WP Ve 19 028 b dighi: —
WEP Koy 2 (99 o0 25 bax dighi —
WEF Py 309 co 2% bax digi: —
WP Koy 4 9 0026 b dighe — ]
Koy tndenr ‘v

o |

Paranch Koy Fotathen reevad

| Festm Fnsa |

Szyfrowanie

WL-500gP V2 obstuguje nastepujace tryby szyfrowania: WEP-64bitowe, WEP-
128bitowe, TKIP, AES, TKIP+AES.
WEP oznacza Wired Equivalent Privacy (Ekwiwalent prywatnosci przewodowej),
wykorzystujacy statyczne klucze 64bitowe lub 128bitowe do szyfrowania danych
transmisji bezprzewodowej. W celu ustawienia kluczy WEP nalezy ustawi¢ WEP
Encryption (Szyfrowanie WEP) na WEP-64bits (WEP-64 bitowe) lub WEP-128bits
(WEP-128 bitowe), a nastegpnie recznie wpisac cztery zestawy WEP Keys (Kluczy
WEP) (10 szesnastkowych liczb dla klucza 64-bitowego lub 26 szesnastkowych liczb
dla klucza 128-bitowego). Mozna takze pozwolic na wygenerowanie kluczy przez
system poprzez wprowadzenie Passphrase (Dlugie hasto).
TKIP oznacza Temporal Key Integrity Protocol (Protokdt integralnosci kluczy
tymczasowych). TKIP dynamicznie generuje unikalne klucze do szyfrowania
kazdego pakietu danych podczas sesji bezprzewodowej.
AES oznacza Advanced Encryption Standard (Standard szyfrowania
zaawansowanego). To rozwigzanie zapewnia silniejsze zabezpieczenie i
zwigksza kompleksowos$¢ szyfrowania bezprzewodowego.
TKIP+AES jest stosowane, gdy w sieci bezprzewodowej koegzystujg klienci
WPA i WPA2.
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Uwierzytelnianie

WL-500gP V2 obstuguje nastepujace tryby uwierzytelniania: Open (Otwarte),
Shared key (Wspdtdzielony klucz), WPA-PSK, WPA i Radius z 802.1x.
Open (Otwarte): Ta opcja wytacza zabezpieczanie poprzez uwierzytelnianie dla
sieci bezprzewodowej. W trybie Open (Otwarty), z siecig bezprzewodowa moze
potaczy¢ sie dowolny klient IEEE802.11b/g.
Shared Key (Wspétdzielony klucz): Ten tryb wykorzystuje do uwierzytelnienia
aktualnie uzywane klucze WEP.
WPA, WPA-PSK: WPA oznacza WiFi-Protected Access (Zabezpieczony dostep
do sieci bezprzewodowej). WPA udostepnia dwa tryby zabezpieczenia: WPA
dla sieci korporacyjnych i WPA-PSK dla uzytkownikéw domowych i SOHO. Dla
sieci korporacyjnych, WPA wykorzystuje do uwierzytelnienia juz istniejacy serwer
RADIUS; dla uzytkownikdw domowych i SOHO, do identyfikacji uzytkownika
udostepniany jest klucz PSK (Pre-Shared Key [Klucz wspdtdzielony]). Klucz Pre-
Shared Key (Klucz wspétdzielony) sktada sie z 8 do 64 znakdw.
Radius z 802.1x: Podobnie jak WPA, to rozwigzanie wykorzystuje rowniez do
uwierzytelnienia serwer RADIUS. Rdézne warstwy metod szyfrowania: WPA adoptuje
metody szyfrowania TKIP lub AES, a Radius z 802.1X nie zapewnia szyfrowania.
Po ustawieniu uwierzytelniania i szyfrowania, kliknij Finish (Zakoncz), aby zapisa¢
ustawienia i zrestartowac router bezprzewodowy.

3) Ustawienie wirtualnego serwera w sieci LAN

Wirtualny serwer to funkcja NAT (Network Address
Translation [Translacja adresow sieciowych]), ktdra :
zmienia komputer w obrebie sieci LAN w serwer, poprzez Pl Trigger
udostepnienie z Internetu pakietow danych okreslonej
ustugi, takiej jak HTTP.

& NAT Setting

1. Kliknij Virtual Server (Serwer wirtualny) w folderze NAT
Setting (Ustawienia NAT), aby otworzy¢ strone konfiguracji NAT.

2. SWybierz Yes (Tak), aby
wtaczy¢ serwer wirtualny.
Na przyktad, jesli host
192.168.1.100 to serwer FTP
do ktérego moze mie¢ dostep
uzytkownik z Internetu, oznacza
to, Ze do tego hosta kierowane
bedg wszystkie pakiety z
Internetu z portem docelowym

21. Ustaw dobrze znane |mssumes tsosms [}
aplijkacje na FTP. Port range |rusms  1ouw Ll st Do
(Zakres pOFtdW) na 21, Local 3] [T T fea = 0P server LMD ]
IP (Lokalne IP) na IP hosta,
Local Port (Lokalny port) na 21,
Protocol (Protokdt) na TCP.
3. Kiliknij Finish (Zakoncz). [ Fesae | Funy| ETE ‘
4. Kliknij Save & Restart [Gave & Festan
(Zapisz i zrestartuj), |, e — )
aby zrestartowad router |=ew i savsasiar el v ook w gt s e
bezprzewodowy i uaktywnic¢ e
ustawienia.
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4) Ustawienie funkcji Virtual DMZ w sieci LAN

Aby otworzy¢ wewnetrzny host na Internet i udostepni¢ dla uzytkownikéw
zewnetrznych wszystkie ustugi dostarczane przez ten host, wiacz funkcje Virtual
DMZ w celu otwarcia wszystkich portéw hosta. Funkcja ta jest uzyteczna, gdy host
petni wiele rol, takich jak serwer HTTP i serwer FTP. Jednakze, w takim przypadku,
sie¢ bedzie mniej bezpieczna.

1. Kliknij Virtual DMZ w menu NAT Setting
(Ustawienia NAT).

2. Wprowadz adres IP hosta i MAT Seming -+ Virnal DWZ
kliknij Finish (Zakoncz).

B 12 I, 53 P01 U btari packiEry sl
cily wiu run Ezmg ppIEatans 1has us

W Edrm e bapeacd Sl T2 W

3. Kliknij Save & Restart |Save& Resta
(Zapisz | zrestartu]),  |oriias et b At e
aby zrestartowac router AR L T ST TR I oo
bezprzewodowy i = LT
uaktywnic ustawienia.

5) Ustawienia DDNS

DNS wiacza hosta, ktory wykorzystuje statyczny adres IP, skojarzony z nazwg
domeny; dla dynamicznego adresu IP uzytkownika, moze zostac takze wykonane
skojarzenie z nazwg domeny poprzez dynamiczny DNS (DDNS). DDNS wymaga
rejestracji i utworzenia konta na stronie sieci web dostawcy

ustugi DDNS. Serwer ASUS DDNS zapisat juz informacje  Rlal®Glily

.

0 adresie IP. Po ustawieniu nazwy domeny mozna
uzyskac poprzez Internet dostgp do dysku twardego USB,
podtaczonego do routera WL-500gP V2.

Ustuga ASUS DDNS

1. Kliknij DDNS z foldera IP Config.

2. Wybierz Yes (Tak), aby wtaczy¢ ustuge DDNS.

Drynaeres -DNG. (DONG ) aliows you to supart your serves (o Intemat with an unigue name, sven
though youw have no static IP address, Curmently, serveral DONS chents ane embeddod in
WLE0OGH2, You can chck Free Tial below o start with & free tnal account

Ermalile thee [FIEHS Chiena?
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3. W celu uzyskania szczegdtowych informacji o ustawieniach, wybierz WWW.ASUS.COM. Po
wybraniu tego serwera, nie jest konieczne wprowadzanie ustawiert User Name or E-mail
Address (Nazwa uzytkownika lub adres e-mail) oraz Password or DDNS Key (Hasto lub
klucz DDNS). Lub, mozna wybra¢ do zarejestrowania inng strone sieci web i zastosowac dla
ustugi DDNS. Informacje o ustawieniach innych ustug znajdujg sie na stronie 18.

Drynarmic=DAs (DONS) alleras wiu 18 #eport voul SBnver 19 [NEBMEE with 4n Uniqe Famd, Bvn
thewgh o Rave A9 arshe [B addewin Currently, teroeesl CONS chera ans smbassad in Wi Lo
W2 You can chick Fres Tria beliw to slart with a fres sl account

Enable the DS CBami? L o

Senvel

heei Mo ar Emall Asd fenc

Pammenid s DDNE Kayn

Hisal Hama:

4. Wprowadz nazwe hosta, a nastepnie kliknij Query (Zapytanie). Format powinien by¢
zgodny ze wzorcem Xxx.asuscomm.com. (xxx 0znacza nazwe hosta)

|

DDONE Salting

Dynamc-DNS (DDNS) sllows you E0 BRport your server 10 Intemat with &n ungue Rame, oen
tieiigh woul haree no static P addmess. Curently, serveral DOKS chents are embedded in 'WLSD0gP
W2, ¥ou can chck Free Tral below to starl with a free tnal account.

Emabbe e (NS Cllomt? L e
Serven WA ASLIS COM -
P E—
R —
Iq.- T — " h!']
Host Rame: Tt format Shoukd be XXE SSUBCOMM.LOM, AN 8
o hasinsms
Emabls widcail? ® ven o

5. Po pomysinym utworzeniu nazwy hosta pojawi sie ten komunikat.

DDMNS Seiting

Cryramc-OKS (DOKS) alows 0u to ssport yoor seresr to Infernat with an urqua nsme, seen
though you have ro static [P address. Curently, serveral DEMS chants aro ambedded in 'WLS00QPR
W2, You can cick Fres Tnal below to start wich & free tnal sccount.

Enable see DDES CHew? T es T ha

Sanven

Paswwsail or DONS Hey

15052 Hamma - The forrial shoyid b ‘Sas ssyscomm.com L’ is
your heitniame
Enable wildcasd? © g
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6. Jesli format nazwy hosta nie jest zgodny ze wzorcem xxx.asuscomm.com, pojawi sie ten
komunikat. Wprowadz ponownie nazwe hosta.

DONS Selling

Dryhame=00eh (DONS) Alowl yeu 16 Bxpar your tecver 10 Intemet with &n Lregss name,
thaugh wou have i static 1P address. Cumantly, serversl DONS chamts ane ambadded in
W2, ¥ou can chcl Fres Trad below to start with a free triad account

Enadde tha DINS CHeni? o "

l E v P! Ths tormest ehoauld T "o SeSCORS (O

=]

|nq- [

Thas fsrmat shesld b wx sduscsmm ¢
yeut heinime

Password a1 DENS K

Hosl Hama:

7. Aby zmieni¢ nazwe hosta, wprowadz nowa nazwe hosta i kliknij Query (Zapytanie).
Komunikat ten pojawia sie po pomysinej aktualizacji nazwy hosta.

DONE Sathing

Erprumras ~ERS (BEMAY slbams goms o magesi g smivei D bedwrmt milb s ussgoe far, saen
though you have no stetic TP sdibess. Cursnily, sseersl DDNS clerits s smbeddsd o WL EH0gR
WE, Tuma e ok Frme Trind b G abed il o B Bial ol

vkl e TSl
Saaver:
hses MAme o0 E-rmasl Aol ees:

Paspwsnd ca NG Ky

1Bant Hiamme Tho armal chaubd b s SEUSCOMIM jam e i

yaur hasinarma
Enalds wildcard/ " ve ™ g

Ungeitate Baaualiy: Updata |

8. Komunikat ten pojawia sie po zapisaniu nazwy hosta. Wprowadz ponownie nazwe hosta.

DONS Setting

Eryramac=DS (DONE) siewi you 19 scprt pou fBiner b3 [rlernet with an Lreque fRbme, aven
though yoe have S pLElc 1P sddress. Cirmently, derversl DDMS clants ans ambsdded m WLSD0GH
Wi, You cba chek Fraw Trial Balow to arart with & free irisl seccunt

Enable the DORS O
Sarvan

1hsen Hamse 90 E-mall 24 EEI

Paswword sa NS Hey:

o |
Haat Hames;

Thei faimail should b e ddyisomm com’,
yout hadinsme

Lnable wildcard? o L™

Ugedase Manually: Updaba [
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9. Kliknij Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij Finisz (Zakoncz).

(oo ] | E

10.Kliknij Save & Restart (Zapisz i zrestartuj), aby zrestartowac router bezprzewodowy i
uaktywnic ustawienia.

Save & Restart

SavERMastart wdl save all 81 ting yoi have changed o WLEDDEP D aid racstan] of . Plsase chik
BaveRkRastart bulton lo conlrue
S iRasen

11. Nazwe hosta mozna wpisa¢ na pasku adresu przegladarki w celu dostepu do dysku
twardego podtaczonego do WL-500gP V2. Informacje o ustawieniach FTP, znajdujg sie
na stronie 25 w czesci “Ustawianie FTP”.

Ustuga DynDNS

1. Wybierz Yes (Tak), aby
wigczy¢ ustuge DDNS. Przy

Tyt CRS (IOFIS | ey oo 10 sior! gk serwet 11 Iterst wilh o Uies fass, sn

braku konta DDNS, KIKNij | i s i rw sistic # soduss. tuirerdy, severs fessh s o srbstided 1

WLESSG. SEu2Eh IR0 Bk Tridl BEw 15 ARt e § PR ] RSt

Free Trial (Bezptatny test)

w celu zarejestrowania |""®" e Eantul -
konta testowego. i .

2. Po kliknigciu Free Trial | @B DynDNS 2 =
(Bezptatny test), nastapi S - o _— Lot fopmer
przekierowanie na strong |===_ Create Asceun
www.DynDNS.org, gdzie [~ -

mozna zarejestrowac i
zwrdci¢ sie o udostepnienie
ustugi DDNS.

Przeczytaj warunki i
wybierz “I have read...
(Przeczytatem...)”.

3. Wprowadz nazwe | =]
uzytkownika, adres e-mail, s i g b -
hasto, a nastepnie kliknij

Create Account (Utwoérz
hasto).

4. Pojawi sie¢ komunikat z
informacja o utworzeniu
Konta, DO SKIZyNKi | s e b s o o e g S e s oo
pocztowej wystana zostanie |~
wiadomos¢ e-mail. Otwdrz
skrzynke pocztowg i
przeczytaj poczte.

Account Created
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5. W skrzynce pocztowej
znajduje sig list
aktywacyjny. Kliknij

hipertacze.

6. tacze przekieruje
uzytkownika na strone

logowania. Kliknij login.

7. Wprowadz nazwe
uzytkwonika i hasto, a

nastepnie kliknij Login.

8. Po zalogowaniu, pojawi si¢

komunikat powitalny.

9. Wybierz zaktadke Services

(Ustugi).

10.Kliknij Add Dynamic
DNS Host (Dodaj
dynamicznego hosta
DNS).

Toixr Dyl waer accsmt “acdedt” his been crealed  Tou miit vidil the
carfirnntion addrazs bales within 48 hoers oF dhi bins this e=sail was seal

13 cepleky the wsoonnl craskion FToteTs

Dar Ywsie wervies sffarings sre bres, bui thep srs vapperied by e presim

San Baip: Hewe dymdas, sonlservises/ For o full Lisning of o1l of

vl availalle farvicei

Ta confirm yoor szcount, pleszs go ts 13s sddresz bales

}.n.- Jiwew, dymir oo sesnum f an By e AR BN R TiM e gh I

Account Confirmed

L —— ......E]......-..,.....

@ i b R T b S
e e mwarend

T T
@ dSidem 5 ombm e wegy e mom e gy

Logged In

o e curmantly laggued in S SEsus] Lo

[YarE—

up e

Soe= oy

Erowwlon Wi, o7} b 2 L

s sy Ly

[Le— Wy 17 A Ay
it Bbten PR
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11. Wprowadz nazwe hosta, a
nastepnie kliknij Add Host
(Dodaj hosta).

Hew Dynamic DNS™ Host

e el s
Uaabip Widipa
[TF Tt Tmeep— a

/ Uwaga: Znaki mozna wprowadza¢ z zakresu A-Z, a-z lub 0-9, a liczba znakdéw nie
powinna przekracza¢ 64 bajty.

12.Po pomys$inym utworzeniu
nazwy hosta pojawi si¢ ten
komunikat.

13.Wypetnij informacije
dotyczace konta w polach
ustawien DDNS routera
bezprzewodowego.

14. Kliknij Finish (Zakoncz).

15.Kliknij Save & Restart
(Zapisz i zrestartuj),
aby zrestartowac router
bezprzewodowy i uaktywnic¢
ustawienia.

16. Sprawdz, czy dziata DDNS. Kliknij menu Start i wybierz Run....

Hostname Created

| e s BN ol

S e = e bt

Uiset Mamer or bl Adieam ara
Pawmmd o BOYS By

Himal ™ acmmi dynim g

s wibd a7 vea ®

Ui ade Wnsss uly

(Uruchom...). Wpisz cmd

i kliknij OK, aby otworzy¢ konsole CLI.

i asaia = e 2IR]
e i Wy ruress o, Fakden, ordument.d kb snhi
IIj inbaatimege, & rrad s on ofearty proee sychee e
Lk comier: T =
_——
|| temia | [ coigem
FE- "

17.Wpisz ping account.
dyndns.org (nazwa domeny
DDNS uzytkownika). Jesli
widoczna jest odpowiedz
taka, jak na ilustracji po
prawej, DDNS dziata
prawidtowo.
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6) Ustawienia zarzadzania szeroko$cia pasma

Funkcja Bandwidth Management (Zarzadzanie szerokos$cig pasma), udostepnia
mechanizm kontroli ruchu sieciowego. Aby ustawi¢ zarzagdzanie szerokoscig pasma:

1. Kliknij strone Basic Config (Podstawowa konfiguracja) w folderze Bandwidth
Management. Na tej stronie znajdujg sie cztery przyciski, takie jak Gaming
Blaster, Internet Application (Aplikacje Internetowe), WL-500gP V2 FTP Server
(Serwer FTP WL-500gP V2) oraz VOIP/Video Streaming (Strumieniowanie
VOIP/video). Na tej stronie, mozna klikna¢ kazdy z elementdw, aby ustawi¢ dla
niego wyzszy priorytet. Po kliknieciu kazdego z elementdw, litery na przyciskach
zmieniajg kolor na zotty (patrz rysunki ponizej) a zielony pasek z tytu automatycznie
wydtuza sie, wskazujac priorytet stanu szerokosci pasma. Kliknij Finish (Zakoncz)
i Apply (Zastosuj), aby dokoriczy¢ konfiguracje. Na nastepujacych rysunkach
pokazane sg rdzne ustawienia priorytetu szerokosci pasma:

Gaming Blaster

Bandwidth Management - Bandwidth On Demand

i - ' > 4
V| e hER
Uindhar Oemaryg I0srte, WL 72 well histalle gumang traffls o fird proaty: Yo can than
oy Iy fris gumsng sTpanencen

Triarsey

Low Faugh
taaming Histe
insrnet &pplication [
TP Sarver [
Velpides Streaming [
[Pt | i

Internet Application (Aplikacja Internetowa)

Bandwidth Management - Bandwidth On Demand

ol i y

Ui O meode, s-mad, wob bewnig, anl ciar I gl stisus w8 be basBad o fen
przimy

Puimamiz
Law High

Gaming Blasss [

P eaned Apglication

vie serens [

ValpVides Suaaming [

" Fwatars _ Freish _ Ay
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500gP V2 FTP Server (Serwer FTP 500gP V2)

-‘ \ ]
— 1

Unaes this moda, the Slss dosndzads dhaploaded io WLIN0EE ¥r's LIS FTP server will s 1so
wknn morn

terugh Hbre for than earnas
*iF v Bprody Barrrs® pagvt o
Prissty
Muh.
aming filates

st Agplication I

FT* Serves

Vadp Video Sueaming [

Po zastosowaniu ustawiert 500gP V2 FTP Server (Serwer FTP 500gP V2), na
ekranie pojawi si¢ pytanie o dalszg konfiguracje:

ERERN

Amassrran B enties can be donfigaed, 1 s the baghest pocaty md 8 the lowest

S Tl Faa s Yo
| | ||

[The “FTT Serves” enode wias enabled! Yod can e the serol bar 1o neserve meee upload basdwadth for
[WL3D0gP Ve FTF Server Serate Wyou et "IP4°, 2 oeans that FTF ssrver has oaly bigh prissey bt oe
pererved bandedd

R . .
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VOIP/Video Streaming (Strumieniowanie VOIP/Video)

Elriter thes msade, WA g 73 will fawily masage o3 the sudisindes el Ho mos liency
=l laflag ures [T phoie o = slilaang m roe vadasnl

Frinraty
Gaming Blastes i -

Imernet Apgdicarion [
F1e Serves [

Vitp Vides Smesmios [
| ) — £
e | - —

2. Szeroko$¢ pasma mozna takze skonfigurowac recznie poprzez kliknigcie “User Specify
Services (Uzytkownik okresla ustugi)”.Wprowadz IP adress (Adres IP), destination port

(port przeznaczenia) i wybierz z listy pomocniczej priority status (stan priorytetu).

| I J (65|

[he "FIF Sorver” mode was enabled] You can use the seroll bar to reserve mare upload bandwidth for
WLS00g v2's FTF Sevver Serace I you set "094°, i means that FTF server has osly hugh priormy bt no
‘eserved bhasdundth

Eeserved Bandusdth 1 5% A . &

[ Lewg Packet Fragmentaben
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[5. Dostepne funkcje ]

Router bezprzewodowy ASUS WL-500gP V2 udostepnia dwa porty USB2.0
do podtaczania pamieci USB, aparatu USB i drukarki USB, dlatego tez, mozna
monitorowaé $rodowisko pracy, wspétdzieli¢ dane i drukarke wsrdd przewodowych
i bezprzewodowych uzytkownikdw sieci.

@“ Ostrzezenie: W celu zabezpieczenia przed uszkodzeniem danych, przed
odtaczeniem dysku USB od WL-500gP V2, nalezy wytaczy¢ go w systemie, poprzez
strone Status & Log (Stan i plik log) -> USB.

% Uwaga: Przed zastosowaniem zmian i ponownym uruchomieniem WL-500gP V2,
<~ nalezy upewnic sig, Ze wylaczone sa wszystkie aplikacje USB, ponowne uruchomienie
WL-500gP V2 potrwa dtuzej niz 20 sekund.

1) Wspétdzielenie pamieci USB

Aby korzystac z tej funkcji, konieczne jest podtaczenie dysku USB do portu USB2.0
na panelu tylnym WL-500gP V2. Nalezy upewni€ sig, ze dysk twardy jest prawidtowo
sformatowany i podzielony na partycje.

/ Uwaga: W systemie FAT32 wielkos¢ plikdw jest ograniczona do 4GB i nie sg
&~ obstugiwane wieksze pliki. Aby mozna byto korzysta¢ z plikéw o wielkoSci powyzej
4GB, dysk nalezy sformatowac w systemie plikéw EXT2.

Tworzenie konta uzytkownika

TAby wspdtdzieli¢ dane w pamieci USB, najpierw nalezy
utworzy¢ konta uzytkownikow.
1. Aby otworzy¢ strone konfiguracii, kliknij w menu z lewej

strony USB Application (Aplikacja USB) -> User List (Lista
uzytkownikéw).

2. Wprowadz User Name (Nazwa uzytkowniak) i Password (Hasto) dla kont. Kliknij Add (Dodaj)
w celu dodania konta do

listy. USE Applic.ation - User List o
3. Aby usungg konto, wybierz [ s [

konto z listy i kliknij Del  [wsrs =

(Usuri). - .

4. Kliknij Apply (Zastosuj),
aby zastosowac zmiany
i ponownie uruchomic
router bezprzewodowy. —— ——

Tworzenie
wspétdzielonego foldera i prawa dostepu

Mozna utworzyc¢ nowy, wspétdzielony folder lub wspdtdzielié

istniejacy folder na dysku twardym.

1. Aby otworzy¢ strone konfiguracii, kliknij w menu z lewej
strony USB Application (Aplikacja USB)-> Share Nodes =
(Wspdtdzielone wezty). el

& Barubwadih larnigemr

& URL Filter

Filter
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. Kliknij Add (Dodaj), aby
dodac folder wspdtdzielenia.

. Wybierz folder do wspétdzielenia
z menedzera Folder Manager
(Menedzer folderéw) i kliknij Ok.
Aby utworzyc¢ folder wspdtdzielenia,
wprowadz nazwe foldera w polu
Add Folder (Dodaj folder) i nacisnij

Add (Dodaj).

. Zdefiniuj prawa dostepu
do wspotdzielonego
foldera poprzez ustawienia
User Name (Nazwa
uzytkownika) i Access
Right (Prawo dostepu).
Kliknij Add (Dodaj), aby
dodac prawo dostepu. Po
zakoniczeniu, kliknij Apply
(Zastosuj) w celu zapisania
konfiguracii.

. Ustaw tryb Otoczenie sieciowe
na Apply rules in shared
node list (Zastosuj zasady
do listy wspdtdzielonych
weztdw), grupe robocza
na WORKGROUP w celu
wigczenia dostepu wszystkich
komputerow w obrebie
WORKGROUP (GRUPA
ROBOCZA) do pamieci USB
WL-500gP V2.

. Kliknij Finish (Zakonicz).

. Kliknij Save & Restart

(Zapisz i uruchom ponownie),
aby uruchomi¢ ponownie
router bezprzewodowy i
uaktywni¢ ustawienia.

. Otwdrz Moje miejsca sieciowe
w komputerze potaczonym z
WL-500gP V2. Po Kliknigciu
widoku komputerow grupy
roboczej, wyswietlana jest
WL-500gP V2 w kategorii
Workgroup (Grupa robocza).
Wszystkie pliki w pamieci
USB sg przygotowane do
wspdtdzielenia.

Share Modes List

BELE v rpiem Bnoter mippnety T e
S LT WL ——

g ot
D mm Vb Sl
»

Somn [ ol (]

R L TH -y Adn

o e
User Right List [ S ]
[T Berusm Bighi

* Buad Quly | Auad Wik
|ty
USE Application - Share Nodes
Mabasth Nelghlobss i Mads e W T
Dwwin Mamnas ARSI W
il G T ——
FIF M T =
e L W B
[EE -
s R |
Eave & Restan
it w il R mErneg I W omanged 10 ATEFG Hrsinnn Bt weed e ek 4

i s b Bl b Lk

J vl ey Soc=—
S i s

J WL-5009P V2
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2) Ustawienia strony FTP

WL-500gP V2 moze stuzy¢ jako strona FTP. Strone FTP mozna udostepni¢ wszystkim

uzytkownikom lub ustawi¢ ograniczenia dostgpu w celu uniemozliwienia logowania
anonimowych uzytkownikéw. W celu zastosowania tej funkcji, nalezy podtaczy¢ dysk
USB do portu USB2.0 na panelu tylnym WL-500gP V2. Nalezy upewnic sig, ze dysk
twardy jest prawidtowo sformatowany i podzielony na partycje.

1. Aby umozliwi¢ anonimowe

logowanie: Ustaw tryb Network

Ngighbourhood (Otoczenic  [mmnmi

sieciowe) na Share all paritions ~ [®r== itz
in disk (Wspdtdzielenie |==rne= s

wszystkich partycji na dysku), —|m=ssess s

tryp FTP na Login to first |smuie
partition (Logowanie na |wwiesiommas }

pierwsza partycje). Katalogiem | seae

logowania anonimowego jest
katalog gtdwny pierwszej
partycii.

Aby umozliwi¢ logowanie
wytgcznie posiadaczom

konta: Ustaw tryb Network — = | ==
Neighbourhood (Otoczenie Ehare Hodes List TH B
sieciowe) na liscie APPlY FUIES | uis wepen frunes mpperts 15 10ured Sy wis Ea 1o g 55 et e
in shared node list (Zastosuj | ™ s set st it 4en

zasady do listy wspdtdzielonych
weztow), tryb FTP na Login
to first mached shared node  |iuiing gt ity gat
(Logowanie na pierwszy
pasujacy wspotdzielony
wezet). Kliknij Add (Dodaj) na
liscie Share Node List (Lista
wspétdzielonych weztéw) w celu
okreslenia katalogu dostepu i

Pl Shared Rams

praw dostepu kont FTP. USE Appcasion - Share Nodes

2. Pole Maximum Login |sesspe e haw g
User (Maksymalna liczba |sess e e
zalogowanych uzytkownikow), —|wmes e e——
okresla maksymalng liczbe |im s I -
zalogowanych W tym Samym |y, i s E_]
czasie uzytkownikow. Domysina | ...

wartosc to 6.

3. Kliknij Finish (Zakoricz),
aby uaktywni¢ ustawienia i (e ] [ ] e |
uruchomi¢ ponownie. Proces
ten moze potrwag kilka minut.

4. Wpisz ftp://192.168.1.1 w polu | 5 hee pmis i oo P
adresu przegladarki sieci Web | | - i et e [T
i nacisnij Enter, aby zalogowaé
sie na stronie FTP.

e L XENY)

e e 1

L
e
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4) Wspoétdzielenie drukarki USB

Do poru USB2.0 routera WL-500gP V2 mozna podtaczy¢ zgodng drukarke USB w
celu jej wspdtdzielenia z uzytkownikami sieci LAN. Nalezy wykona¢ podane ponizej
procedury w celu ustawienia komputeréw do wykorzystywania funkcji serwera
wydrukow routera WL-500gP V2.

Instalacja drukarki USB

Podtacz drukarke USB do portu USB2.0 na panelu tylnym routera
WL-500gP V2. Aby sprawdzi¢, czy drukarka zostata prawidtowo
zainstalowana w routerze bezprzewodowym WL-500gP V2, Kliknij
Status & Log (Status i plik log) -> Status. Jesli Printer Model
(Model drukarki) jest prawidtowy, a Printer Status (Status drukarki)
to online, drukarke mozna wspétdzieli¢ w obrebie sieci LAN.

)ﬂ Uwaga: Odwiedz strone sieci
< web ASUS w celu uzyskania

listy sprzedawcow i modeli |
kompatybilnych drukarek. : -

Ustawianie klienta drukowania w systemie operacyjnym Windows XP
Aby zainstalowac drukarke sieciowg dla klientow, nalezy wykonac nastepujace czynnosci.
1. Uruchom Kreator dodawania drukarki

z menu Start -> Drukarki i faksy ->
Dodaj drukarke.

2. Wybierz Drukarka lokalna podtaczona
do tego komputera) i kliknij Dalej.

m— ey . o s .
M E A e e et
s g e . e P, P

s it i s
i == r Hiurmpes i i

i Ll
oy ]

g o g ey 1 e g
8 e e, e et s e

o | g | [

3. Wybierz Utwérz nowy port na 4. Kliknij Dalej, aby ustawi¢ port TCP/IP

Standard TCP/IP Port (Standardowy
port TCP/IP), a nastepnie kliknij Dalej.

w celu dostepu do drukarki sieciowej.

e e L)
ot TOPF druani — Jioemzamy’

s e ey s s
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5. Wprowadz adres IP routera WL-500gP

V2 w opcji Nazwa drukarki lub adres
IP i kliknij Dalej.

St
s s g

[

e Fmmi

Gl ][]

7. Ustaw Protokét do LPR i wpisz
LPRServer w polu Nazwa kolejki.
Kliknij Dalej w celu kontynuacji.

[TPR—
[or—— AT
S kil e SRR
D G

mm—

B P
[T s b Bk P

I e B . [

] Can ]

9. Naci$nij Zakoncz, aby dokoriczy¢
ustawienia i powrdci¢ do Kreatora
dodawania drukarki.

6. Wybierz Niestandardowy i kliknij
Ustawienia...

o e (==

8. Nacisnij Dalej, aby zakornczyé
ustawienia standardowego portu TCP/

[ S —— E
1 ot e ey
ekl
e
H i
_— - -
e e . e et
ek
T —
e =1

==

10.Zainstaluj sterownik z listy modeli
producenta. Jesli drukarki nie ma na
liscie, kliknij Z dysku..., aby recznie
odszukag sterownik drukarki.

I e u

A .
e e e
e e L

e o e
= ey
— -
o Ly [
W S e, B
e e ) (k]
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11.Kliknij Dalej, aby zaakceptowa¢d 12.Wybierz Tak, aby wydrukowac strone
domysing nazwe dla drukarki. testowa. Kliknij Dalej, aby rozpoczaé
wydruk.
o e |
P e
::‘_'_"‘"TI-."":.‘:“"‘ - ":—__'_'
s =
TmE
g | e | | g | o | | ine

13. Instalacja zostata zakoriczona. Kliknij
Zakoncz, aby opusci¢ Kreatora
dodawania drukarki.

p e et Bt B

e e ] [l

% Uwaga: Jesli w komputerze jest juz zainstalowana lokalna drukarka, nalezy klikna¢

“ prawym przyciskiem ikone drukarki i wybra¢ Wtasciwosci -> zaktadke Port w
celu dodania standardowego portu TCP/IP. Kliknij Dodaj port, a nastepnie wybierz
Standardowy port TCP/IP i kliknij przycisk Nowy port. Sprawdz procedury ustawien
opisane w czynnosciach 5-8.

% Uwaga: Jesli uzywany jest system operacyjny Windows® 98 lub ME, gdzie nie jest
<. obstugiwany standardowy port TCP/IP, konieczne bedzie uzycie zdalnego portu,
obstugiwanego przez WL-500gP V2.
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6. Ustawienia poprzez uzycie programu
narzedziowego ASUS

1) Instalacja programu narzedziowego dia WL-500gP V2

1. Kliknij Install ASUS Wireless 2. Kliknij Next (Dalej), aby kontynuowac.
Router Utilities (Zainstaluj
programy narzedziowe routera
bezprzewodowego ASUS), aby
uruchomi¢ program instalacyjny.

ASUS Wireless Router

3. Kliknij Next (Dalej), aby zainstalowac 4. Wybierz folder programu i kliknij Next
program narzedziowy w wybranym (Dalej).
miejscu.

5. Nacisnij Finish (Zakoncz), aby opusci¢ 6. Otwdrz kreatora EZSetup Wizard.
program instalacyjny.

™ e —— r—
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2) EZSetup

Ustawienia sieci bezprzewodowej LAN zostang wykonane w dwdch, tatwych
czynnosciach. Uruchom najpierw program EZSetup poprzez menu Start, a nastepnie
nacisnij na trzy sekundy przycisk EZSetup, znajdujacy sie na panelu tylnym.

Nacisnij na 3 sek. przycisk
o EZSetup i zwolnij.
[

/ 1) Po nacisnieciu przycisku ustawien bez uruchomienia kreatora EZsetup, zaswieci sie
<. wskaznik PWR in a krétko zostanie wstrzymane potgczenie z Internetem, ale nastgpnie
powrdci do normalnego dziatania bez zadnych zmian.

2) Do stosowania z programem EZSetup zaleca si¢ adapter bezprzewodowy ASUS,
taki jak WL-106gM, WL-100gE i WL-169gE.

= Kliknij przycisk EZSetup w programie

EPEatan W narzedziowym.
e s W e W .
e s s rne e s Uwaga: Kreatora EZSetup Wizard
[ S — mozna jednoczesnie uzywaé z jednym

klientem. Jesli oprogramowanie
klienckie komputera bezprzewodowego
nie wykrywa routera w trybie EZSetup
nalezy zmniejszy¢ odlegto$¢ pomiedzy
klientem a routerem.

EZSotup Wizard

ST T ———

N S0 et o e ey v el o e
=

Ustawienia bezprzewodowe, takie jak nazwa sieci i klucze sieci, sg generowane automatycznie.
Ustawienia te mozna zmodyfikowac recznie.

Nalezy pamietac, aby jesli router bezprzewodowy zostat skonfigurowany wczesniej,
zaznaczy¢ opcje Preserve original wireless router settings (Zachowuje oryginalne
ustawienia routera bezprzewodowego) w celu uzycia biezacych wartosci. Kliknij Next
(Dalej) w celu kontynuacji.




§ Router bezprzewodowy WL-500gP V2 Skrécona instrukcja instalacji

EXZSatup Wizard EXSolup Wizard

b e e

Pt e i e B P
e =

iy P Crdi e Twnd 8 Bl

e e i 7o e 1 st
o et e
-

B — [

[rerre— I

LT T | Ep— |

sapmt || mees | Kl |
Aby skonfigurowaé ustawienia ISP dla routera bezprzewodowego, wybierz Configure ISP

settings (Konfiguracja ustawien ISP), kliknij Next (Dalej) i wykonaj instrukcje w celu
dokoriczenia ustawien.

EZSolup Wizard

ndmr et s b g & vty

[ ——
e e e e ]

e et ]
e s ke L e
e

B e <A

1 |

Wykonywanie ustawieri zostato zakoriczone.

Naciénij przycisk Print/Save Wireless
LAN Settings (Drukuj/Zapisz ustawienia
bezprzewodowej sieci LAN) w celu utworzenia
informacji, ktére mozna wykorzystaé¢ w
przysztosci. Kliknij Finish (Zakoncz), aby
zakonczy¢ program narzedziowy EZSetup.
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7. Konfiguracja WL500gP V2 w systemie
operacyjnym Vista

Preinstalowana w routerze ASUS WL500gP V2 funkcja Windows Simple Config
(Prosta konfiguracja Windows), umozliwia konfiguracje urzadzenia poprzez proces
WCN Net systemu Windows Vista.

}/Q Uwaga: Proces WCN Net systemu Windows Vista, umozliwia jedynie wykrycie
“ urzadzenia, gdy nie jest ono skonfigurowane i jest ustawione domysinie. Jesli urzadzenie
jest skonfigurowane nalezy wykona¢ ustawienia poprzez WEB lub EZsetup. Mozna tez

nacisnag przycisk Reset i rozpocza¢ ustawienia WCN-NET.

1) Konfiguracja urzadzenia

Wykonaj wymienione ponizej czynnosci w celu konfiguracji urzadzenia poprzez proces WCN

Net systemu Windows Vista:

1. Podtacz urzadzenie do komputera i wiacz zasilanie.

2. Kliknij Start >Network (Sie€) na pulpicie Vista. Pojawi sie ekran Network (Siec) (pokazany
ponizej).

3. Kiliknij dwukrotnie ASUS Wireless Router (Router bezprzewodowy ASUS).

[r— Categary Wolkigmup  Wetwork lscation
. W
- — IS Warrkeas Fauter {2505 Wik Fouter
- LB

e
e Y Wy e
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Pojawi sie ekran z poleceniem wprowadzenia kodu PIN urzadzenia. Kod PIN znajduje sie

na naklejce przyklejonej do urzadzenia.

4. Wprowadz PIN w oknie PIN, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

‘ﬁ

(o) Configuee s WEN devce

Type the PIN for the sefected device

Ta configune this Sevace far use on your netweri, Type the FIN, You can find the PIN in the
slormabsn thal ama vwth the Sests of & & ked on the drace.

12343670

¥ Deppley chasseten

(et ]| conce |

5. Podaj nazwe sieci i wpisz jg w oknie Network name (Nazwa sieci), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

ﬁ

@ Cantigure 2 WEH deace

Give your network a name

Choose 8 naene that people who connect ta your netwari will recognine

Metwnii anme (S50
ASLES WETA Metwnrk

Wou €an gt up to 32 hethers of nusmbers
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Dla zabezpieczenia WPA sieci generowane jest Passphrase (Dtugie hasto).

6. Kliknij z tego ekranu Next (Dalej).

@ Canfiguee a WEH device

Help make your network more secure with a passphrase
Windows will use the passphrace provided below to generate o 1P secusity ey for you. The fimt

time that pecple connect to ths network, they wall need the passphrase.

Patsphrase:

NGoaX6LgwaLCEL]Z6a06

The passpheate must be ot et 8 charsctens and cannot bagin of end with a tpeoe.

+ Displey characters

Crepte o differerrl paguphege for g

Shiw pdvanced neteork security aptieng

[_her_ ]| cances |

Aby utworzy¢ inne diugie hasto, kliknij create a different passphrase for me (utwoérz dla
mnie inne diugie hasto). Aby uzyc¢ innej metody zabezpieczenia niz WPA-Personal, kliknij
Show advanced network security options (Pokaz zaawansowane opcje zabezpieczenia
sieci).

Ponizej pokazane sg ekrany “Create a different passphrase (Utwdrz inne dtugie hasto)” oraz

“Security methods (Metody zabezpieczenia)”.
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Utworz inne dtugie hasto

Choose advanced network security options

W recommend uting Wi-Fi Protected Accets I (WPAZ-Personal) because 8§ provides better

secuily, but it is nolb supported by devices made before 2001,

Seturity method:
(T — =

Security key or passphrase

M8ABK2T R4t 3D4hafUvk1L
[ Display characters

Creste p diffecent secunty ey oo pazsphrae forme:

(het ] [ cance |

Cztery metody zabezpieczenia

Choose advanced network security options

‘We recomenend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPAZ-Personal] because it provides better

security, bt it is not supported by devices made before 2001,

Security method:

WRAD-Pemanal

Mo Security
¥ Display characters

(e ] [ conce |
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7. Po zakoriczeniu konfigurowania, kliknij Next (Dalej) na ekranach pokazanych powyze;.
Pojawi sie ekran zakoriczenia konfigurowania pokazany ponizej. Kliknij Close (Zamknij),
aby zakoriczy¢ proces i opusci¢ ustawienia.

ER ==}

1

Loy Configue o WEN device

Configured the selected device for ASUS_VISTA_MNetwork
I this can be used wirelessly, you can disconmect the cable.

To use this with ather network computers, you might need bo install the appropnate drvers fiest

k ~—

2) Ustawienia centrum udostepniania sieciowego

Wykonaj nastepujace czynnosci w celu ustawienia centrum udostepniania i umozliwienia
uzytkownikom sieciowym wspdétdzielenia drukarki, pliku i medidw.

1. Podtacz urzadzenie do komputera i wiacz zasilanie.

2. Na pasku nawigacji, kliknij Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
Pojawi si¢ ekran Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
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SR » et o a3 £ 2]
LY T | g ? 3 3

B Decormmia — 45U Vet Rerfe ASUPS Wieieis Fumcter

E #utem
B b
& Seownty Changad ﬂ Chiek here to open Network and Sharing Center
B Gasche
b Pusic

3. Kiliknij Set up a connection or network (Ustaw potaczenie lub siec).

e ey

) % 0 Corsrt Puni o s s Corie o op |zt sl
£ S, = e =il ‘1
Metwanrk ared Sharing Cenier
ol e
- »
L
VETAS [Ty Fasert
[Thea cerrgeadari
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Lot enfy
Lol v Carrastaas Woww eam
B
Bl Sharies; snd Dioerrry
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B b bt 1tanng = Of 5%
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e Dt
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4. Wybierz Set up a wireless router or access point (Ustawienia routera bezprzewodowego

lub punktu dostepowego), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Choose a connection optian |

Conmect to the Intermet.
St up o wirnlenn, brosdband, o dul-up connectian 1= the dnbemer

0 TR

“quﬂwm

Cnnnert thrmogh s disl-up connechion 1 the lrlemet

Connectton
Gt ap @ Sal-up o VPM connection 1o your workplace

Connect to § Bhactooth perional mea network (PAN)
St wip & connection o s Blusteoth enabled device cr netwoike

5. Kliknij Next (Dalej).

Set up a home or small business network

B o have multiple comparters in pour home o business, you can set up » Retwork o connect 1o
them. et do | nsed 1o 5ek up o nebecr?

Thin wizard helps you
= Configure 8 wireless router or access point
- Set up file and pricter thasing
wmmﬁgﬂ iretruction: for connecting other computers and devices to wour

- Thie wizsrd will make this & privele network
Depending e your metwork hardware. iome of the eptions sbove might not be svadable.
Crthver mctrovtses:

SEONECT o 4 OEtwOE
Set up file and ponter thanng

=
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6. Nawyswietlonym ekranie, wpisz nazwe sieci w oknie Network name (Nazwa sieci), a nastepnie
kliknij Next (Dalej). Zostanie wygenerowane dtugie hasto dla zabezpieczenia WPA.

o B Set up & werelen nouster of BEoed point

Give your network a name

Choose » rame that people wha connect to your network will recognine

Heteerk e (S50
A VST A _Netwok]

You cantype up to 17 leften or numbers,

(e ] [ concal |

7. Kliknij Next (Dalej). Aby uzy¢ innych metod zabezpieczenia niz WPA-Personal, kliknij Show
advanced network security options (Pokaz zaawansowane opcje zabezpieczenia
sieci).

0 A St up 8 weelest router o acoes peant

Help make your network more secure with a passphrase

‘Windiows vl use Bhe rscphiase provided beless bo gerenale 5 VWP A secunty key for you. Tae fing
Tirmee that pecple connect bo this metwork;, Ehey will need the pesaphiase.

Praphanse:

Sh3AxP3AgFHIVZRANMTEYS
The gasephesse must b ot least & characters and cannet Bagin or end with o ipice.

¥ Dusplay charscters

. Fergnt g for

‘ g pdvEnied nebegrl pegurty optioeg
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8. Wybierz metode zabezpieczenia i kliknij Next (Dalej).

Choose advanced netwark security options

We recommend waing 'Wi-Fi Protected Access I (WPA2-Persoral] because it provides better
secunity, bt itis not suppedted by devices made before 2001,

9. Pojawi sie ekran z poleceniem wprowadzenia kodu PIN dla urzadzenia. Wprowadz PIN,

znajdujacy sie na nalepce przyklejonej do urzadzenia, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Type the PIN for ASUS Wireless Router

To configate this device fior ute on your retwork type the PR You can find the PIM in the
dgrmation thal came with e device o on g stickes on the desse.

M
11345670

¥ Dinplay chasscten
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10. Wybierz opcje wspétdzielenia plikow i drukarek i kliknij Next (Dalej).

Chaoose file and printer sharing options

W ) Do st allew file and printer tharing
Yiou can sel up file snd pnnter shanng later by gesmg to Network and Shanng Center n Control
Panel

W ) Allw sharng with arpene with § s a2eount and piiiwerd fos he computer
Fiies n your Public folder and shared printens sttached 1o this computer will be scoessibie.

W ) Allow sharing with amyne on the sine neswork: 23 this computes
Filles i your Pubbc folder and shared printers sttached to this compater will be scoestible.

% Kieep the custom settings | currently havel

1 dhisis e -

ASUS VISTA_Metwork was set up. Print or save network settings.

‘Wieu will need to provide the following information to others to comnect to this networio

Hetweork Hame  ASUS VISTA Metwork
Passphaze b AKPHY TorySRObSW

+ View settings
Chepse the to veew setfings and smdructions for adding comyp end dences ta your
mietwonk that yo can saee or prict,

+ Save seftings to a USE flash drive
Cheoose thia to use # USE Mash Seive be add wireless devces and computers nunning
Windinas 102 or Windhren Vists 10 yous nethoris You Tl sieo have the opticn 1o peint the
nettings and inttructions.
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11. Na pokazanym powyzej ekranie mozna wybrac View settings (Widok ustawien) lub, Save

settings to a USB flash drive (Zapis ustawieft w napedzie USB flash). Ponizej pokazane
sg odpowiednie ekrany.

Ekran widoku ustawien

e e Yo _pun Fomet iy
DEd SR A ) vB- &

- R s Wrup[Eles= =
b ; + ——rr—y - T Wy e e

[idd a device or computer 1o a wireless netwark using a USB flash drive

The miy yoe »8d 3 devce or Compaler 10 your Ptwoli degsiidl on the Tppe of netaort adaober
il B vrikon of Wisdows you ste runsing. Folow The inleection Below for sach ps of
ERMSURET oF S thit pou mant o S 10 pier ARtmst.

Vour metwork hus the following seftings:

Hebscrk name: AR VTSN Mtk
Mebwivk serirby by Tasopie e P L X Tury ARphu sl

Te add a wireless compuler runming Windows Vista

L. Log osin the comger:

2 Foy the LA flash drive imln & LISE pon on e compuner.

1. = ths AutoMay dalog boe chck Winsleee Metwodk Setup Wissrd This will ute the sttnge
sarvrd on The USE Aaih drive and sstorafially comed) The computer 2 e etacik
Vioa sl g & confrmaton shen pou B ronneced 0 the Retsorc
T vy It yow added t compuber sucoeichally. chok T Skl buBon, aod Hes dhil

Mitwanrkc You thould be ablls 1o ier iont for B tomputer ou added and for M other
CAMEUBAn. Bnd denie B e Dt of e Aetemin,

To add a winels P sing Windowr XP

Ervmmes e srten '

Ekran zapisu ustawien w napedzie USB flash

[
5 @ seup s e ot scens ot

Insert the USE flash drive into this computer

Plug the USE flezh deive into 2 USE port on your computer, and then sebect the diive from
the Int below.

A e

[Chea ] [ Canse |
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12. Po wyswietleniu ekranu Save settings to a USB flash drive (Zapis ustawien w napedzie
USB flash), podtacz do komputera naped USB flash, a nastepnie wybierz naped w oknie
Save settings to (Zapisz ustawienia do) i kliknij Next (Dalej). Rozpocznie si¢ zapisywanie
ustawien w napedzie USB.

Po zakoriczeniu procesu zapisywania, pojawi si¢ ekran z instrukcjg dodawania do sieci
komputera lub innych urzadzen. Zastosuij sie do instrukcji w celu dodania do sieci komputeréw

i urzadzen.

u A St p & wireless router of EetE poird

To add a device or computer, follow these instructions

1 Remove the USE flach drive from this compauter

2 Insest the USE fagh diive into & USE pont on the device o the computer. (Camputers must be
manning Windows XF or Windaws Vigta ]

3 For dewnces, follow the instructsors in the nfonmsticon thet came with the dence, o on the
LCD of the device, if apphicable.

Pt magre detmled wigtigctigrg, ghich here

Fepeat steps 1 and 3 for each deace or computer that you want to add
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[8. Rozwigzywanie probleméw }

Nie mozna uzyskaé dostepu do konfiguracji routera poprzez
przegladarke sieci web.

P [ e
Zem dmran - gl

ETE e o h g - ol bate el Dep

Fosu | grupy dyvlusy e & Fel il

Ili lbgs  Wos  Uioow [IEEEESH
< = [ P P

[ | ot sa i [A s

|

|

] g ying ank i Ll et _m_
= i (e [ (e |
TR R A msemanre o} R e
Mmepticeom || tuechi || cemema |
1. Otwdrz przegladarke sieci web i 2. Kliknij “Usun pliki cookie” oraz “
otwdérz okno dialogowe “Opcje Usun pliki”.
internetowe”.

Nie mozna ustanowié potaczenia poprzez sieé bezprzewodowa

Poza zasiggiem:
+ Przenie$ router blizej klienta bezprzewodowego.

+ Sprébuj zmienié¢ ustawienie kanatu.

Uwierzytelnianie:

+ Uzyj potaczenia przewodowego do potaczenia z routerem.

+ Sprawdz ustawienie zabezpieczenia potaczenia bezprzewodowego.
+ Wykonaj twardy reset routera bezprzewodowego, naciskajac przycisk Restore (Przywrdg)
na panelu tylnym przez dtuzej niz 5 sekund.

Nie mozna odnalez¢ routera:

+ Wykonaj twardy reset routera bezprzewodowego, naciskajac przycisk Restore (Przywrdc)
na panelu tylnym przez dtuzej niz 5 sekund.

+ Sprawdz ustawienia adaptera bezprzewodowego, takie jak SSID i ustawienie
szyfrowania.

Nie mozna uzyskaé dostepu do Internetu przez bezprzewodows sie¢ LAN
+ Przenies router blizej klienta bezprzewodowego.
+ Sprawdz, czy adapter bezprzewodowy jest podtaczony do prawidtowego AP.

+ Sprawdz czy uzywany kanat bezprzewodowy jest zgodny z kanatami uzywanymi w danym
kraju/regionie.

+ Sprawdz ustawienie szyfrowania.

+ Sprawdz, czy jest prawidtowe potaczenie ADSL lub potaczenie kablowe.
+ Sprébuj uzy¢ inny kabel Ethernet.
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Brak dostepu do Internetu

+ Sprawdz $wiatta na modemie ADSL i na routerze bezprzewodowym
+ Sprawdz, czy $wieci sie dioda LED “WAN” na routerze bezprzewodowym. Je$li dioda LED
nie $wieci sig, zmien kabel i sprébuj ponownie.
Gdy swiatto “Link (Lacze)” modemu jest wigczone (nie $wieci), oznacza to
mozliwo$¢é dostepu do Internetu.
« Zrestartuj komputer.

+ Sprawdz informacje w Instrukcji szybkiej instalacji routera bezprzewodowego i zmien
ustawienia.

+ Sprawdz, czy Swieci si¢ dioda LED WAN na routerze bezprzewodowym.
+ Sprawdz ustawienia potaczenia bezprzewodowego.

+ Sprawdz, czy komputer moze uzyskac adres IP (poprzez sie¢ przewodowsq i
bezprzewodowa).

+ Upewnij sie, ze przegladarka sieci web jest skonfigurowana na korzystanie z lokalnej sieci
LAN oraz, ze nie jest skonfigurowana na korzystanie z serwera proxy.
Jesli Swiatto “LINK (LACZE)” ADSL stale miga lub jest wytaczone, oznacza to brak
dostepu do Internetu - router nie moze ustali¢ potaczenia z siecig ADSL.
+ Upewn; sie, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtaczone.

+ Odtacz przewdd zasilajacy od modemu ADSL lub modemu kablowego, zaczekaj kilka minut,
a nastepnie podtacz ponownie przewdd.

+ Jesli Swiatto ADSL nadal miga lub jest wytaczone nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustugi ADSL

Zapomniana nazwa sieci lub klucze szyfrowania

+ Sprobuj wykonac ustawienia potaczenia przewodowego w celu ponownego ustawienia
szyfrowania sieci bezprzewodowe;.

+ Wykonaj twardy reset routera bezprzewodowego, naciskajac przycisk Restore (Przywrdg)
na panelu tylnym przez dtuzej niz 5 sekund.

Jak przywrocié ustawienia domysine

Ponizej podano domysine wartosci ustawien. Po naci$nieciu na diuzej niz 5 sekund przycisku
Restore (Przywrdd) z tytu bezprzewodowego routera ASUS lub kliknieciu przycisku “Restore
(Przywrdc)” na stronie “Factory Default (Domysine ustawienia fabryczne)” w opcji “System
Setting (Ustawienia systemu)”, nastepujace domysine ustawienia zastapig istniejace
ustawienia bezprzewodowego routera.

User Name (Nazwa uzytkownika): admin
Subnet Mask (Maska podsieci): 255.255.255.0

Password (Hasto): admin DNS Server (Serwer DNS) 1: 192.168.1.1
Enable DHCP (Wtaczenie DHCP): Yes (Tak) ~ DNS Server (Serwer DNS) 2: (Blank)
IP address (Adres IP): 192.168.1.1 SSID:  default (domysine)

Domain Name (Nazwa domeny): (Blank [Puste])
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9. Dodatek )

F€' FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter
Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. Use
on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a
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Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has
been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

GNU general public license

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This
General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to
any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
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b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there
is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object

code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party,
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications
to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify
the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole
is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General

Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution

conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS




